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***||I  seadusandlik tavamenetlus (kolmas lugemine)

(Maérgitud menetlus pdhineb Gigusakti eelndus esitatud diguslikul alusel.)

Oigusakti eelndu muudatusettepanekud

Euroopa Parlamendi muudatusettepanekutes mérgistatakse digusakti
eelnbusse tehtud muudatused paksus kaldkirjas. Tavalises kaldkirjas
margistus on mdeldud asjaomastele osakondadele ja téhistab neid digusakti
eelndu osi, mille kohta on tehtud parandusettepanek I18pliku teksti
vormistamiseks (nt ilmselged vead vdi véljajatmised mdnes keeleversioonis).
Selliste parandusettepanekute puhul on vaja vastavate osakondade
ndusolekut.

Kui digusakti eelndus soovitakse muuta kehtivat digusakti, margitakse
muudatusettepaneku péises kolmandale reale viide kehtivale Gigusaktile ning
neljandale reale viide muudetavale séttele. Kui Euroopa Parlament soovib
muuta kehtivat sdtet, mida digusakti eelndus ei muudeta, margistatakse
muutmata jadvad tekstiosad paksus Kirjas. Valjajaetav tekstiosa tahistatakse
sumboliga [...].
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EUROOPA PARLAMENDI SEADUSANDLIKU RESOLUTSIOONI PROJEKT

ettepaneku kohta votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus, millega
muudetakse ndukogu 18. septembri 2007. aasta maarust (EU) nr 1098/2007, millega
kehtestatakse Laanemere tursavarude ja nende varude puugi mitmeaastane kava
(COM(2012)0155 — C7-0090/2012 — 2012/0077(COD))

(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine)
Euroopa Parlament,

— vOttes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule
(COM(2012)0155),

— vOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 16iget 2 ja artikli 43 16iget 2,
mille alusel komisjon esitas ettepaneku Euroopa Parlamendile (C7-0090/2012),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 16iget 3,

— vdttes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee 11. juuli 2012. aasta arvamust?,
— vOttes arvesse kodukorra artiklit 55,

— vottes arvesse kalanduskomisjoni raportit (A7-0395/2012),

1. votab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha;

2. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon kavatseb
seda oluliselt muuta v6i selle muu tekstiga asendada;

3. teeb presidendile lesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja
komisjonile ning liikmesriikide parlamentidele.

Muudatusettepanek 1

Ettepanek vo6tta vastu maarus — muutmisakt
Pdhjendus 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(3) Komisjonile vdib asutamislepingu valja jaetud
artikli 290 kohaselt anda 6iguse taiendada

vOi muuta seadusandliku akti

mitteolemuslikke osi delegeeritud

aktidega.

LTELT C 299, 4.10.2012, Ik 145.
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Selgitus

See pdhjendus on uleliigne.

Muudatusettepanek 2

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 4

Komisjoni ettepanek

(4) Méaaruses (EU) nr 1098/2007 satestatud
eesmérkide tulemuslikuks saavutamiseks
ning selleks, et kiiresti reageerida varude
vOi pldgipiirkonna tingimuste
muutumisele, tuleks kooskdlas
asutamislepingu artikliga 290 delegeerida
komisjonile digusaktide vastuvotmise
digus seoses kalastussuremuse
miinimumtasemete labivaatamisega, kui
teaduslikest andmetest nahtub, et need
tasemed ei ole enam asjakohased ja
meetmed ei ole kava eesmarkide
saavutamiseks piisavad. Eriti oluline on, et
komisjon korraldaks ettevalmistustoo
kéigus asjakohaseid konsultatsioone, kaasa
arvatud ekspertide tasandil.

Muudatusettepanek 3

Ettepanek vo6tta vastu maarus — muutmisakt

Pdhjendus 6
Komisjoni ettepanek

(6) Selleks et tagada Uhetaolised
tingimused maaruse (EU) nr 1098/2007
artikli 29 rakendamiseks, tuleks
komisjonile anda rakendusvolitused. Neid
volitusi tuleks kasutada kooskdlas
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16.
veebruari 2011. aasta maarusega (EL)

nr 182/2011, millega kehtestatakse
eeskirjad ja uldpdhimotted, mis kasitlevad

PE496.385v02-00

Muudatusettepanek

(4) Méaaruses (EU) nr 1098/2007 satestatud
eesmarkide tulemuslikuks saavutamiseks
ning selleks, et kiiresti reageerida varude
vOi pulgipiirkonna tingimuste
muutumisele, tuleks kooskdlas
asutamislepingu artikliga 290 delegeerida
komisjonile digusaktide vastuvdtmise
Oigus seoses ajavahemike satestamisega,
mil teatavates geograafilistes piirkondades
on lubatud kalaptitk teatud tttpi
putgivahenditega. Eriti oluline on, et
komisjon korraldaks ettevalmistustoo
kaigus asjakohaseid konsultatsioone
Laanemere piirkondliku
nduandekomisjoni ja asjaomaste
huvirihmadega, kaasa arvatud ekspertide
tasandil.

Muudatusettepanek

valja jaetud
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lilkmesriikide labiviidava kontrolli
mehhanisme, mida kohaldatakse
komisjoni rakendamisvolituste teostamise
suhtes.

Selgitus

Antud juhul tuleks komisjonile anda volitused votta vastu delegeeritud digusakte, vrd
muudatusettepanek 2 eespool.

Muudatusettepanek 4

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 1 — punkt 1

Maarus nr (EU) 1098/2007
Artikkel 4 — sissejuhatav 16ik

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
Kavaga tagatakse asjaomaste tursavarude Kavaga tagatakse asjaomaste tursavarude
s&astev kasutamine maksimaalse sdastev kasutamine maksimaalse
jatkusuutliku saagikuse alusel, vahendades jatkusuutliku saagikuse alusel, vahendades
jark-jargult kalastussuremust vahemalt jark-jargult kalastussuremust nii, et see ei
allpool nimetatud tasemeteni ning hoides uletaks allpool nimetatud tasemeid, ning
seda nimetatud tasemetel: hoides seda nimetatud tasemetel:
Selgitus

Majandamiskavas tuleks esitada mitte kalastussuremuse miinimum-, vaid maksimumvaartus.

Muudatusettepanek 5
Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 1 — punkt 1

Madrus (EU) nr 1098/2007
Artikkel 4 — punkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

a) 0,25 piirkonna A tursapopulatsiooni
3—-6-aastaste isendite puhul ning

Selgitus

Kalastussuremuse tase selles piirkonnas peaks olema kooskdlas ICESi vastava soovitusega.
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Muudatusettepanek 6

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 1 — punkt 2

Maarus (EU) nr 1098/2007
Artikkel 5 — 16ige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
1. 1gal aastal votab ndukogu kooskdlas 1. Igal aastal votab ndukogu vastu otsuse
asutamislepinguga vastu otsuse asjaomaste tursavarude jargmise aasta
asjaomaste tursavarude jargmise aasta lubatud kogupttigi kohta.

lubatud koguplugi kohta.

Selgitus

Komisjon on teinud ettepaneku lisada uus artikkel 29c, milles satestatakse, et kui kaesoleva
maarusega on ette nahtud, et otsuse teeb ndukogu, teeb ndukogu otsuse vastavalt
aluslepingule. Kuna see on tuldpdhimdte, on learune seda siin korrata.

Muudatusettepanek 7

Ettepanek vo6tta vastu maarus — muutmisakt
Artikkel 1 — punkt 3

Madrus nr 1098/2007

Artikkel 8 — 16ige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
3. Ndukogu otsustab kooskolas 3. Komisjonile antakse volitused votta
asutamislepinguga igal aastal vastavalt vastu delegeeritud digusakte kooskdlas
IGigetes 4 ja 5 satestatud eeskirjadele, artikliga 29a, et maarata iga aasta kohta
milline on jargmisel aastal sadamast vastavalt 10igetes 4 ja 5 sétestatud
araoleku pdevade maksimaalne arv eeskirjadele, milline on jargmisel aastal
valjaspool 16ikes 1 osutatud ajavahemikke, sadamast araoleku paevade maksimaalne
kui on lubatud kalapuk 18ikes 1 nimetatud arv véljaspool I6ikes 1 osutatud
plugivahenditega. ajavahemikke, kui on lubatud kalapluk

IGikes 1 nimetatud putgivahenditega.
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Selgitus

Ké&esoleva I0ike kohase otsuse saab kdige paremini teha komisjon delegeeritud digusaktide
abil.

Muudatusettepanek 8

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 1 — punkt 3

Madrus (EU) nr 1098/2007
Artikkel 8 — 18ige 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4. Piirkondades, kus Uhe asjaomase
tursavaru kalastussuremus on STECFi
hinnangul vahemalt 10% kdrgem
artiklis 4 maaratletud kalastussuremuse
sihttasemest, vahendatakse I6ikes 1
nimetatud putgivahenditega puugi
lubatud péevade arvu 10% vorra
jooksva aasta lubatud péevade
koguarvust.

Selgitus

Artiklis 4 esitatud kalastussuremuse tasemete paremaks mdcdratlemiseks on sonad ,, viikseim
mddr’” voi ,, miinimumtase” kogu tekstis asendatud sonaga ,, sihttase”.

Muudatusettepanek 9

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 1 — punkt 3

Madrus (EU) nr 1098/2007
Artikkel 8 — 16ige 6 — 161k 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

6. Erandina I6ikest 1 on kalalaevadel,
mille kogupikkus on alla 12 meetri,
lubatud putda passiivplunistega kuni 10
meremiili kaugusel lahtejoonest.
Nimetatud passiivpuuniseid ei tohi vees
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hoida tle 48 tunni.

Selgitus

See eeskiri kehtestati siis, kui tursavarud olid madalseisus, kuid nitd on olukord muutunud.
Muudatusettepanek voimaldab vaikestel puligiettevotetel pluda turska ka keeluajal, eeskatt
suvekuudel, ilma et see kahjustaks kudemiseelseid parvi ja kudemisparvi rannikust kaugele
jaavates Laanemere stvapiirkondades. See voib olla kdnealuste putgilaevastike jaoks
majanduslikult tahtis, kuna hinnad on sel ajal kdrged.

Muudatusettepanek 10

Ettepanek votta vastu maarus — muutmisakt
Artikkel 1 — punkt 4

Madrus nr 1098/2007
Artikkel 26

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
Alates 18. septembrist 2007 hindab Alates 18. septembrist 2007 hindab
komisjon mitmeaastase kava toimimist ja komisjon mitmeaastase kava toimimist ja
tulemuslikkust iga viie aasta jarel. tulemuslikkust iga viie aasta jarel. Selliseks
Vajaduse korral vdib komisjon teha hindamiseks kusib komisjon ndu
ettepanekuid mitmeaastase kava kalanduse teadus-, tehnika- ja
kohandamiseks voi votta vastu majanduskomiteelt ja L&anemere
delegeeritud digusakte kooskdlas artikliga piirkondlikult nduandekomisjonilt.
27. Vajaduse korral teeb komisjon

mitmeaastase kava muutmiseks
asjakohaseid ettepanekuid, mis voetakse
vastu seadusandliku tavamenetluse
kohaselt.

Selgitus

Mitmeaastane kava on méaaruse pohiline teema, seega ei saa seda pidada vaheoluliseks
elemendiks. Jarelikult tuleb maaruse seda osa vajaduse korral seadusandliku
tavamenetlusega muuta. Kalanduse teadus-, tehnika- ja majanduskomitee ning Laanemere
piirkondlik nGuandekomisjon tuleks kohustuslikus korras kaasata mitmeaastase kava
hindamisse.

Muudatusettepanek 11
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Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 1 — punkt 5

Madrus nr (EU) 1098/2007
Artikkel 27

Komisjoni ettepanek

Artikkel 27

Komisjonile antakse volitused votta vastu
delegeeritud digusakte kooskdlas artikliga
29a, et vaadata labi artiklis 4 satestatud
kalastussuremuse miinimumtasemed, kui
teaduslikest andmetest nahtub, et
kalastussuremuse tasemete
miinimumvaartused ei vasta
majandamiskava eesmarkidele.

Muudatusettepanek

Artikkel 27

Kui komisjon leiab, et artiklis 4 satestatud
kalastussuremuse tasemete
miinimumvaartused ei ole enam
majandamiskava eesmarkide
saavutamiseks asjakohased, teeb komisjon
kalanduse teadus-, tehnika- ja
majanduskomitee nduannete pdhjal ning
parast Laanemere piirkondliku
nduandekomisjoni ja asjaomaste
sidusriihmadega konsulteerimist
ettepaneku artiklis 4 satestatud
kalastussuremuse sihttasemed
seadusandliku tavamenetluse korras l1abi
vaadata.

Selgitus

Kalanduse teadus-, tehnika- ja majanduskomitee ning L&&nemere piirkondlik
nduandekomisjon tuleks kohustuslikus korras kaasata mitmeaastase kava hindamisse. Artiklis
4 esitatud kalastussuremuse tasemete paremaks mddratlemiseks on sonad ,, viikseim mddr”

~

voi ,,miinimumtase”’ kogu tekstis asendatud sonaga ,, sihttase”.

Muudatusettepanek 12

Ettepanek vo6tta vastu maarus — muutmisakt

Artikkel 1 — punkt 6
Méadrus nr 1098/2007
Artikkel 29 — 18ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Artikli 8 16ike 1 punkti b, 16ikeid 3, 4 ja
5 ei kohaldata ICES alarajoonide 27 ja/v0i
28.2 suhtes, kui on téendeid selle kohta, et
tursasaak neis ICES alarajoonides
moodustab vahem kui 3 % tursa
kogusaagist piirkonnas B. Igal aastal

RR\921182ET.doc

Muudatusettepanek

2. Artikli 8 16ike 1 punkti b ning I6ikeid 3,
4 ja 5 ei kohaldata ICES alarajoonide 27
ja/voi 28.2 suhtes, kui on téendeid selle
kohta, et tursasaak neis ICES alarajoonides
moodustab vahem kui 3 % tursa
kogusaagist piirkonnas B. Komisjonile
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kinnitab komisjon rakendusaktidega ja
IGikes 1 osutatud litkmesriikide aruannete
ning teaduslike andmete pdhjal, kas
selliseid tdendeid on, ning sellest
tulenevalt, kas asjaomastes alarajoonides
kohaldatakse artikli 8 16ike 1 punktis b,
IGigetes 3, 4 ja 5 satestatud piiranguid.
Sellised rakendusaktid voetakse vastu
artikli 29b 1dikes 2 satestatud
kontrollimenetluse kohaselt.

antakse volitused votta igal aastal 16ikes 1
osutatud litkmesriikide aruannete ning
teaduslike andmete pdhjal artikli 29a
kohaselt vastu delegeeritud digusakte,
milles néidatakse, kas selliseid tendeid on
ning kas sellest tulenevalt kohaldatakse
asjaomastes alarajoonides artikli 8 16ike 1
punktis b ning 18igetes 3, 4 ja 5 satestatud
piiranguid.

Selgitus

Esildatud sattes Geldakse, kas teatud geograafilistes piirkondades kehtivad pulgipiirangud.
Selles ei kehtestata mingeid Uhtseid tingimusi. Seeparast ei oleks rakendusaktide kasutamine

antud juhul aluslepinguga koosk®élas, kuid voib 6elda, et delegeeritud digusaktide

kasutamiseks on tingimused olemas.

Muudatusettepanek 13

Ettepanek votta vastu maarus — muutmisakt

Artikkel 1 — punkt 6
Maéarus nr 1098/2007
Artikkel 29 — 18ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Artikli 8 16ike 1 punkti b, 18ikeid 3, 4 ja
5 kohaldatakse ainult ICES alarajooni 28.1
suhtes, kui on téendeid selle kohta, et
tursasaak seal moodustab ule 1,5 % tursa
kogusaagist piirkonnas B. lgal aastal
kinnitab komisjon rakendusaktidega ja
IGikes 1 osutatud liikmesriikide aruannete
ning teaduslike andmete pdhjal, kas
selliseid tdendeid on, ning sellest
tulenevalt, kas asjaomases alarajoonis
kohaldatakse artikli 8 18ike 1 punktis b,
IGigetes 3, 4 ja 5 satestatud piiranguid.
Kdnealused rakendusaktid voetakse vastu
artikli 29b 18ikes 2 satestatud
kontrollimenetluse kohaselt.

Muudatusettepanek

3. Artikli 8 18ike 1 punkti b ning IGikeid 3,
4 ja 5 kohaldatakse ainult ICES alarajooni
28.1 suhtes, kui on téendeid selle kohta, et
tursasaak seal moodustab ule 1,5 % tursa
kogusaagist piirkonnas B. Komisjonile
antakse volitused votta igal aastal 16ikes 1
osutatud liikmesriikide aruannete ning
teaduslike andmete pdhjal artikli 29a
kohaselt vastu delegeeritud digusakte,
milles ndidatakse, kas selliseid tendeid on
ning kas sellest tulenevalt kohaldatakse
asjaomases alarajoonis artikli 8 16ike 1
punktis b ning l8igetes 3, 4 ja 5 sétestatud
piiranguid.

Selgitus

Esildatud sattes 6eldakse, kas teatud geograafilistes piirkondades kehtivad pulugipiirangud.
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Selles ei kehtestata mingeid Uhtseid tingimusi. Seeparast ei oleks rakendusaktide kasutamine
antud juhul aluslepinguga koosk®dlas, kuid voib 6elda, et delegeeritud digusaktide
kasutamiseks on tingimused olemas.

Muudatusettepanek 14

Ettepanek votta vastu maarus — muutmisakt
Artikkel 1 — punkt 6

Madrus nr 1098/2007

Artikkel 29 — I6ige 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
4. LOigetes 2 ja 3 osutatud rakendusakte 4. LOigetes 2 ja 3 osutatud delegeeritud
kohaldatakse alates jargmise aasta 1. Oigusakte kohaldatakse alates jargmise
jaanuarist kuni 31. detsembrini. aasta 1. jaanuarist kuni 31. detsembrini.
Selgitus

Kuna kahes eelmises 18ikes muudeti komisjoni volitusi ja anti talle volitused vétta vastu
delegeeritud digusakte, tuleb muuta ka kéesolevat 15iget.

Muudatusettepanek 15

Ettepanek vitta vastu maarus — muutmisakt
Artikkel 1 — punkt 7

Méarus nr 1098/2007

VI a peatlikk — artikkel 29 a — 18ige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
2. Komisjonile antakse maaramata ajaks 2. Komisjonile antakse kolmeks aastaks
volitused votta vastu artiklites 26 ja 27 alates ...* digus votta vastu artikli 8 18ikes
osutatud delegeeritud digusakte. 3, artiklis 27 ja artikli 29 I0igetes 2 ja 3

osutatud delegeeritud digusakte. Komisjon
esitab delegeeritud volituste kohta
aruande hiljemalt Gheksa kuud enne
kolmeaastase perioodi 18ppu. Volituste
delegeerimist uuendatakse automaatselt
samaks ajavahemikuks, valja arvatud
juhul, kui Euroopa Parlament voi
ndukogu esitab selle suhtes vastuvaite
hiljemalt kolm kuud enne iga
ajavahemiku 16ppemist.
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* Véaljaannete talitus: palun sisestada
k&esoleva maaruse joustumise kuupéev.

Selgitus

Komisjoni volitused peaksid olema ajaliselt piiratud.

Muudatusettepanek 16

Ettepanek vitta vastu maarus — muutmisakt

Artikkel 1 — punkt 7
Madrus nr 1098/2007
VI a peatlikk — artikkel 29 a — 18ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad
artiklites 26 ja 27 osutatud volituste
delegeerimise igal ajal tagasi votta.
TUhistamisotsusega ldpetatakse selles
otsuses nimetatud volituste delegeerimine.
Otsus joustub jargmisel péeval pérast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas v0i
otsuses nimetatud hilisemal kuupéeval. See
ei mojuta juba joustunud delegeeritud
digusaktide kehtivust.

Muudatusettepanek

3. Euroopa Parlament ja ndukogu voivad
artikli 8 18ikes 3, artiklis 27 ning artikli 29
IGigetes 2 ja 3 osutatud volituste
delegeerimise igal ajal tagasi votta.
Tagasivotmise otsusega IOpetatakse
otsuses nimetatud volituste delegeerimine.
Otsus joustub jargmisel péeval pérast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas vOi
otsuses nimetatud hilisemal kuupéeval. See
ei mdjuta juba joustunud delegeeritud
Oigusaktide kehtivust.

Selgitus

Selles artiklis tuleks viidata artikli 8 I6ikele 3, artiklile 27 ning artikli 29 18igetele 2 ja 3.

Muudatusettepanek 17

Ettepanek vo6tta vastu maarus — muutmisakt
Artikkel 1 — punkt 7

Méarus nr 1098/2007

VI a peatiikk — artikkel 29 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
Artikkel 29b valja jaetud
Komiteemenetlus
PE496.385v02-00 14/16 RR\921182ET.doc



1. Komisjoni abistab méaaruse (EU)

nr 2371/2002 artikli 30 alusel loodud
kalanduse ja vesiviljeluse
nduandekomitee. Kdnealune komitee on
komitee maaruse (EL) 182/2011
tahenduses.

2. Kéesolevale I6ikele viitamisel
kohaldatakse maaruse (EL) nr 182/2011
artiklit 5.

Selgitus

Kuna kéesoleva maaruse kohaselt ei ole komisjonil enam volitusi vétta vastu rakendusakte, on

see artikkel liigne.
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